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ROZHODNUTÍ KOMISE
ze dne 30. března 1993,

kterým se při uvádění sadby brambor na trh na celém území některých členských států nebo na
jeho části povoluje používat přísnější opatření proti některým chorobám, než která jsou stanovena

v přílohách I a II směrnice Rady 66/403/EHS

(93/231/EHS)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství,

s ohledem na směrnici Rady 66/403/EHS ze dne
14. června 1966 o uvádění sadby brambor na trh (1), napo-
sledy pozměněnou směrnicí Komise 93/3/EHS (2), a zejména
na čl. 13 odst. 2 uvedené směrnice,

s ohledem na žádosti podané Německem, Irskem a Spojeným
královstvím,

vzhledem k tomu, že směrnice 66/403/EHS stanoví tolerance
pro některé škodlivé organismy;

vzhledem k tomu, že uvedená směrnice přesto povoluje člen-
ským státům podrobit sadbu brambor jejich domácí produkce
přísnějším požadavkům;

vzhledem k tomu, že Irsko pro celé své území a Německo
a Spojené království pro některé části svých území si přejí
využít ustanovení uvedené směrnice pro některé organismy,
které se jeví obzvláště škodlivé pro pěstování brambor v uve-
dených regionech;

vzhledem k tomu, že se ukázalo, že uvádění na trh sadby
brambor určitých kategorií, které nesplňují žádná přísnější
opatření proti některým škodlivým organismům než ta, která
jsou stanovena v přílohách I a II uvedené směrnice, se jeví
obzvláště škodlivé pro pěstování brambor v Irsku na celém
jeho území a v Německu a Spojeném království v některých
částech jejich území;

vzhledem k tomu, že Komise svou směrnicí 93/17/EHS (3)
vymezila třídy Společenství pro základní sadbu brambor a pod-
mínky a označování těchto tříd; že sadbu brambor náležející
do těchto tříd by mělo být možné uvádět na trh i na území
členských států, které jsou zmocněny k použití přísnějších
opatření podle čl. 13 odst. 2 směrnice 66/403/EHS;

vzhledem k tomu, že srovnání opatření přijatých Irskem pro
domácí produkci sadby brambor na celém jeho území
a Německem a Spojeným královstvím v některých částech
jejich území na jedné straně a EHS tříd základní sadby
brambor Společenství na straně druhé ukazuje, že

— „EHS třída 1“ splňuje přísnější požadavky,

— „EHS třída 2“ splňuje tytéž požadavky jako domácí
produkce určená pro sadbu brambor a

— „EHS třída 3“ splňuje tytéž požadavky jako domácí
produkce určená pro spotřební brambory;

vzhledem k tomu, že Irsku pro celé jeho území a Německu
a Spojenému království pro některé části jejich území by proto
mělo být povoleno omezit uvádění sadby brambor na trh na
třídy základní sadby brambor Společenství stanovené směrnicí
93/17/EHS;

vzhledem k tomu, že toto zmocnění je v souladu s povin-
nostmi, které členským státům vyplývají ze společné právní
úpravy v rostlinolékařské oblasti zřízené
směrnicí Rady 77/93/EHS (4), naposledy pozměněné
směrnicí Komise 92/103/EHS (5);

vzhledem k tomu, že opatření tohoto rozhodnutí jsou v sou-
ladu se stanoviskem Stálého výboru pro osivo a sadbu v země-
dělství, zahradnictví a lesnictví,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Členské státy uvedené ve sloupci 1 přílohy se zmocňují, aby při
uvádění sadby brambor na trh v regionech pro ně vymezených
ve sloupci 2 přílohy tohoto rozhodnutí omezily uvádění sadby
brambor na trh na základní sadbu brambor těchto tříd Spole-
čenství stanovených směrnicí 93/17/EHS:

a) pro produkci sadby brambor na „EHS třídu 1“ nebo „EHS
třídu 2“;
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b) pro produkci spotřebních brambor na „EHS třídu 1“, „EHS
třídu 2“ nebo „EHS třídu 3“.

Článek 2

Dotyčné členské státy zřídí stálý systém pravidelných úředních
kontrol určených k tomu, aby podmínky zmocnění byly trvale
plněny, a budou vypracovávat zprávy; Komise bude na tento
systém dohlížet.

Článek 3

Zmocnění uvedené v článku 1 bude odňato, jakmile se
prokáže, že jeho podmínky nejsou nadále plněny.

Článek 4

Toto rozhodnutí se použije ode dne stanoveného pro prove-
dení směrnice Rady 91/683/EHS (1).

Článek 5

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 30. března 1993.

Za Komisi
René STEICHEN

člen Komise
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PŘÍLOHA

1 2

Členský stát Region

Německo Bundesland Mecklenburg-Vorpommern

— Grimmen:
Wendisch Baggendorf, Gransebieth, Deyelsdorf, Grammendorf, Rackow, Grimmen-Land
(westlich der Bahnstrecke), Splietsdorf

— Greifswald:
Züssow, Gribow, Ranzin, Karlsburg, Lühmannsdorf, Wrangelsburg, Lüssow, Ortsteil
Owstin der Stadt Gützkow

— Stralsund:
Tribsees, Hugoldsdorf, Drechow, Gremersdorf, Siemersdorf

— Rostock:
Sanitz, Groß Lüsewitz, Kavelstorf, Dummerstorf, Rappelin, Niekrenz, Ortsteil Prangendorf
der Gemeinde Cammin, Gubkow, Grammow, Thelkow, Nustrow, Ortsteil Vilz der
Gemeinde Selpin, Kowalz

— Ribnitz-Damgarten:
Böhlendorf, Langsdorf, Breesen, Ortsteil Schlemmin der Gemeinde Semlow

— Bad Doberan:
Kröpelin, Bastorf, Ortsteil Vorder Bollhagen der Stadt Bad Doberan, Wittenbeck, Steffens-
hagen, Kühlungsborn, Reddelich, Jennewitz

— Güstrow:
Sabel, Hohen Sprenz, Weitendorf, Kuhs, Lüssow, Sarmstorf, Güstrow, Mistorf, Groß
Schiesow

— Lübz:
Karow

— Anklam:
Klein Bünzow, Schmatzin, Krien, Krusenfelde, Iven, Neuendorf B, Medow, Nerdin, Ortsteil
Görke der Gemeinde Postlow, Neetzow, Steinmocker, Liepen, Stolpe, Pelsin

— Demmin:
Hohenbrünzow, Hohenmocker, Daberkow, Völschow, Plötz, Kartlow, Kruckow,
Schmarsow, Alt Tellin, Tutow, Bentzin, Jarmen, Kletzin, Quitzerow, Wüstenfelde,
Lindenhof, Beggerow, Verchen, Schönfeld, Ortsteil Lindenfelde der Stadt Demmin

— Altentreptow:
Bartow, Breest, Grapsow, Grischow, Werden, Siedenbollentin, Breesen, Wildberg, Pinnow,
Groß Teetzleben, Tützpatz, Altenhagen, Wolde, Reinberg

— Schwerin:
Ruthenbeck, Ortsteil Hof Barnin der Gemeinde Barnin, Ortsteil Prestin der Gemeinde
Bülow, Demen, Wessin

Irsko celé území

Spojené království
— Cumbria, Northumberland (Anglie)

— Severní Irsko

— Skotsko
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